Parents’ evening S|

Information evening 17 September 2025
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Program

= Some numbers related fo ST
= Qur feam

» Timetable & subjects

» Use of languages S1-S3

= ‘AAA’ period

= Work load & reports

Parent-teacher meetings
Free period

Practical reminders

Start of schoolyear issues
Learning support

Useful links

Questions & suggestions
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Program

» [es chiffres du niveau ST

= Nofre equipe

» Emploi du temps et matieres
» Ufilisation des langues en S1-S3
» [a période ‘AAA’

= Quantité de travail

= Bulletins

Réunions parents professeurs
Périodes libres

Rappels utiles

Probleme de debut d’année
Soutien éducatif

Liens

Questions & suggestions
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Some numbers related to ST

» 266 students

= 15 classes

= 4 French groups

= 3 English groups

» 2 German groups

= ] group: ES, NL, SV, PT, PL, LT



Les chiffres du niveau Sl

» 266 éleves
» 15 classes
» 4 classes francophones

» 3 classes anglophones

» 2 classes germanophones
= | classe: ES, NL, SV, PT, PL, LT
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Martin
WEDEL

Directeur de
I’établissement

Director

Caroll ;
LEMARIE

Directrice Adjointe
Secondaire

Deputy Director
Secondary
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Jesus Antonio
COLL MARMOL

Assistant du Directeur
Adjoint Secondaire

Assistant Deputy
Director Secondary



Cycle coordinators

= S51-S3 = 54-S7

» Jean-Noél Federspiel = Daniel Alcazar
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Educational Support

maria.salinas-carmona@eursc.eu paola.giannetti@eursc.eu jose-antonio.palomo-lopez@eursc.eu


mailto:maria.salinas-carmona@eursc.eu
mailto:paola.giannetti@eursc.eu
mailto:frederique.duchesne@eursc.eu
mailto:jose-antonio.palomo-lopez@eursc.eu
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Angela Zdravka
SEEBACH SOFRONIEVA

Conseiller
d’'éducation S1

Educational
Advisor S1
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Emplol du tfemps / Timetable

Mon 5/22 Tue 5/23 Wed 5/24 Thu 3/25 Fri 3/26

all-day

Pa-uﬂ B85 930
Qam

DIG Room: SE201M

Period 3 - 10:25- 11410

S1ART-E
OL - Room: SF210A

Period 4 - 1130-1215
S1ART-B

OL - Room: SF210A
Period 5- 12:20- 1300
SIMOREMNA

IPP - Room: 3C318N

SIMATENA

Teacher(s) Aino Johanna PESOMEN
Location SF104M

Start-End 14:55-15:40

1PP - Rnnm- SCRTRN




Free afternoons

» Tuesdays and Thursdays

» Sometimes used for support, catch up lessons, certain classes of religion/ethics,
mother tongue for pupils without a language section (SWALS), or ONL (other
national language) pupils.

Apres-midis libres

= Mardi et jeudi.

= Parfois utilis€ pour du soutien, des cours de rattrapage, certains cours de rellglon/e’rhlque
la langue maternelle pour les éleves sans section linguistique (SWALS), ou pour I'option
ONL (autre langue nationale).




Overview subjects S1-S3

$1-53
51 52 53
Language 1 (mother tongue) 5 3 4
Language 2 (first foreign language) 5 4 4
Language 3 (second foreign language) 2 3 3
Mathematics (MAT) 4 4 4
Human 5ciences 3 3 3
Integrated Sciences 4 4 4
Art 2 2 2
Music 2 P 2
ICT 1 1 -
Physical Education 3 3 3
Religion or Ethics 2 2 2
ARS, 1 -
KMA - 1
34 34
OML* 2 2
Latin = P
o - ‘ ‘
Hemsl k{}ﬁu -
"d“""“"‘f""“" e E—— = OML = Other MNational Language
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Use of languages S1-S3
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2.2.1. Secondary years 1-3

The following table shows the teaching and use of languages in the secondary years 1-3.

§1 = Use of languages

§2 - Use of languages

§3 = Use of languages

Subjects
Language of | Other Language of | other Language of | Other
tuition possibilities | tuition possibilities tuition possibilities
L1 Language 1 Language 1 Language 1
L2 Language 2 Language 2 Language 2
L3 Language 3 Language 3 Language 3
Maths Language 1 Language 1 Language 1
Human Sciences Language 1 Language 1 Language 2
Integrated Science | Language 1 Language 1 Language 1
Art
Music . . oy .
Courses taught in any language in the pupil’s curriculum
Physical
Education
Language 3,
Rel. | Non-conf. Language 2, Language 2, Host Country
Ethics Language 1 Language 3, Language 1 Language 3, L2 Language,
HCL HCL Language
1‘-_.-_
ICT Courses taught in any language in the pupil’s curriculum
Ancient Greek EL EL
Other National
Language (ONL) ONL ONL ONL
Language 2,
Language 2, Language 3,
Latin Language 1 | Language 3, Language 1 Host
HCL Country
Language

As a matter of principle, as from secondary year 3 onwards, courses in religion and non-
confessional ethics are also taught in Language 2 (English, French, German).

From secondary year 4 onwards, History, Geography and Economics courses must be
taught in Language 2 (English, French or German) and may not be taught in Language 1.

Some exceptions are accepted for Economics courses.
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L2 : Integrating Project-Based Learning

= Objective: To promote student engagement, strengthen linguistic
competencies, and foster creativity through project-
based learning opportunities.

= Target Group: All ST students, irrespective of their chosen second
language (L2).

= Duration: 10 weeks.

= Timeline: Implemented during the designated support period
known as KL2.



L2 : Mise en ceuvre de I'apprentissage
par projet

= Objectif : Promouvoir I'engagement des éleves, renforcer les
compéetences linguistiques et encourager la créativité grace
a des opportunités d'apprentissage par projet.

= Groupe cible: Tous les éleves de S1, quel que soitf leur deuxieme langue

(L2) choisie.

= Durée: 10 semaines.

= Calendrier: Mis en ceuvre pendant la période de soutien désignée,
appelée KL2.
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The '‘AAA’ period

» Class teacher quality time
» Activities of cohesion and integration in the group
= Kiva lessons

= School materials, how to get organized

= | earning to learn activities
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La période AAA

= Une heure de vie de |la classe avec le professeur principal
» Activités de cohésion et d'intégration dans le groupe classe
= | e programme Kiva

= Ameéliorer son organisafion en classe comme a la maison, gestion du
mateériel

= Des activités pour apprendre a apprendre
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Kivao

» See Primary school

= |nnovative school-based anti-bullying program which has been developed
at the University of Turku in Finland

= Secondary:

» KiVa includes both universal and indicated actions

KIVA PROGRAM

-

I UNIVERSAL ACTIONS I

| iNpicaTeD AcTions |

KIVA KICK OFF I l STUDENT LESSONS I | KIVA INTERVENTION
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mailto:LIST-LUX-SEC-KIVA@eursc.eu

Kivao

= Utilisé a lI'école primaire
= Programme scolaire innovant de lutte contre le harcelement, développé a
I’Université de Turku en Finlande.

= Secondary:
= KiVa comprend a la fois des actions universelles et des actions ciblées.

KIVA PROGRAM

-

I UNIVERSAL ACTIONS |

[ INDICATED ACTIONS |

KIVA KICK OFF I I STUDENT LESSONS l | KIVA INTERVENTION

g
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S-Team (peer mediation)

= Two or more students involved in a dispute meet in a private, safe and
confidential setting to work out problems with the assistance of two trained
stfudent mediators.

= After a certified fraining

= Violence prevention

= Visit in class

e AE_UOR@EAE A
ey Pomwe

I



S-Team (médiation par les pairs)

» Deux éleves ou plus impliqués dans un conflit se renconfrent dans un cadre
prive, sir et confidentiel afin de résoudre leurs problemes avec I'aide de
deux médiateurs scolaires formés.

= Apres une formation certifiée

=» Prévention de la violence

» Visite en classe
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Work load
Charge de travall

» Assesment Calendar:

= | e calendrier des évaluations:

= Homework policy

» Politique en matiere de devoirs
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https://www.euroschool.lu/site/secondary-exams-schedules/

Homework policy

» Microsoft Word - Homework Policy Luxembourg |.docx (euroschool.lu)

Official texts, rules & memoranda

o

Official basic texts (hitps://www.eursc.eu)

+ Memorandum for parents

+ Internal rules for Nursery and Primary school

— Internal rules for Secondary school

Ia DE - Schulordnung fur die Sekundarschule

[E EN - Rules for the Secondary school

[B FR-Réglement intemne de I'école secondaire

[E DE - HAUSAUFGABENPOLITIK

B EN-HOMEWORK POLICY

B FR - POLITIQUE DE DEVOIRS

Charter for use of IT resources and devices by pupils
of the European School of Luxemburg |

+
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\\ (Z' Syllabuses and Attainment descriptors (https:/www.eursc.eu)


http://www.euroschool.lu/site/wp-content/uploads/2022/12/HOMEWORK-POLICY.pdf
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Homework policy

=  Assignments and assesments can be published in the school management
system (SMS) and must be mentioned in class.

= |t is also possible 1o use the Office365 platform (Teams: Assignments) to
assign and further elaborate on the assignments. In this case, the SMS
assignments must clearly refer to Teams/Office365, or teachers must inform
parents, e.g., by e-mail, that they will assign the tasks in a specific way
throughout the whole school year.

=  Assignments should also be entered in the school diary by students,
especially in S1, S2 and S3.
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Politique en matiere de devoirs

» | es devoirs ef les évaluations peuvent étre publiés dans le systeme de
gestion scolaire (SMS) et doivent étre mentfionnés en classe.

= || est également possible d'utiliser la plateforme Office365 (Teams : Devoirs)
pour attribuer et développer davantage les devoirs. Dans ce cas, les
devoirs indigués dans le SMS doivent clairement faire référence G
Teams/Office365, ou bien les enseignants doivent informer les parents, par
exemple par e-mail, qu’ils attribueront les tdches de ceftte maniere tout au
long de I'année scolaire.

= |es devoirs doivent également étre notés dans I'agenda par les éleves, en
parficulier en S1, S2 et S3..



Mon 11/2

cxperience n°8 -
Caracteristique d'un
conducteur non-chmique
{note A)

Wed 13/2

Expérience n°8 - Des
conducteurs non-
chmiques (note A)
Experiment n°10 (Part
A-DY} - Vanadium oxidation
state

Test long n°2 - La liaison
Chimique {(Note A ou B)
gf.-st long n"2 {Note A ou

Mini-test n"3 - La quantité

de matiére et la _
concentration en solution

{note A)

Fri 15/2

Test long n°2 - Electricité
{Note A)
Test long n°2 - Electricite
{Note A)




Homework time per level
Durée des devoirs par niveau

» S] 45-60 minutes per day.

» S$2-S3 45 minutes-1,5 hours per day.

» 54-S5 1-2 hours per day.

» S6-S7 Depending on the pupils' individual programes.
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Evaluation

» Small tests, daily work in class, homework, etc.

» Assessment requiring greater individual effort: see
Subject Assesment Calendar on the school website

» Alternative forms of assessment may be used: project-based, group work,

oral assessments, etc.

7
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What's new Enrolment Nursery & Primary +

v

_ Secondary : Exams schedules
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Secondary + Vacancies Procure

Direction

Secretariat

General coordinators

Educational advisers

Social and psychological services

Absence permission request form

List of books, calculators & laptop computer

Exams schedules

Choice of subjects
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Evaluation

» Petits tests, travail quotidien en classe, devoirs, etc.

= Evaluations nécessitant un effort individuel plus important : voir le calendrier

d’'évaluation par matiere sur le site de I'école.

projet, travaux de groupe, évaluations orales, etc.
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What's new Enrolment Nursery & Primary +

v/

_ Secondary : Exams schedules
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» Des formes alternatives d'évaluation peuvent étre utilisées : fravaux par

Secondary + Vacancies Procure

Direction

Secretariat

General coordinators

Educational advisers

Social and psychological services

Absence permission request form

List of books, calculators & laptop computer

Exams schedules

Choice of subjects
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Week beginning

Start of school year Tuesday 02/09/2025

1 02/09/2024

2 08/09/2025

3 15/09/2025 L1 SCI L2
4 22/09/2025 L2 L1 SCI
5 29/09/2025 SCI L2 L1
& 06,/10/2025 MAT SCH Mat
7 13/10/2025 L3 Mat L3

20/10/2025 SCH L3 SCH
8 27/10/2025 L1 SCI L2
ALLERHEILIGEN / VACANCES DE TOUSSAINT / ALL SAINTS HOLIDAYS (03/11 - 07/11/2025)

g 10/11/2025 Deadline reports : 27 October 2025
10 17/11/2025 L2 L1 sCl
11 24/11/2025 SCI L2 L1
12 01/12/2025 MAT SCH-MUS MAT
13 08/12/2025 L3-MUS MAT L3-MUS
14 15/12/2025 SCH L3 SCH

WEIHNACHTSFERIEN / VACANCES DE NOEL / CHRISTMAS HOLIDAYS (22/12/2025 - 02/01/2026)
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Reports

= Two intermediate reports :
= 3]st October 2025
= 27 March 2026

= Two semester reports .
= 23 January 2026
= 3 July 2026
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Parent-teacher meetings
Réunions parents-professeurs

» |/ September 2025
= |3 November 2025

= Always upon request




Free periodse
Périodes librese

» Replacement policy
Politique de remplacement
= CO007
= |ibrary
Bibliotheque



Room C00/

SNSRI

= During free
periods or in the
case of the
absence of a
teacher who
cannot be
replaced, pupils
inyears 1,2 go to
room C007.
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School library
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» Qver 36.000 records

= Books in English, German, French, but also in Luxembourgish, Finnish, Dutch,
Spanish, Portuguese, Swedish, Polish, Estonian, Lithuanian, Latvian, Irish and
Bulgarian.

= Magazines and newspapers in different languages

= |oan for 3 weeks: 3 books maximum
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Bibliotheque anmﬁj?m'r-‘

, Wﬁﬂ,ﬂ; = g@ mmu

» Plus de 36 000 références

= [ivres en anglais, allemand, francais, mais aussi en luxembourgeois, finnois,
néerlandais, espagnol, portugais, suédois, polonais, estonien, lifuanien,
letton, irlandais et bulgare.

= Magazines et journaux en différentes langues

= Prét pour 3 semaines : maximum 3 livres




Practical reminders

= |'m late
= 'mill
=» Me & my phone

» Permission fo leave school

» | ockers
» Foodies

= Sustainability
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Official texts, rules & memoranda

(@' Official basic texts (https:/www.eursc.eu)

+ Memorandum for parents

+ Internal rules for Nursery and Primary school
+ Internal rules for Secondary school

+ Charter for use of IT resources and devices by pupils of the European School of Luxemburg |

(&' Syllabuses and Attainment descriptors (https:/fwww.eursc eu)
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Textes officiels, regles et memoranda

(4" Textes fondamentaux (https://www.eursc.eu)

+ Meémorandum pour les parents

+ Réglement interne de I'école Maternelle et Primaire

+ Reéglement interne de I'école Secondaire

Charte d'utilisation des ressources et dispositifs informatiques des éléves de 'Ecole
européenne de Luxembourg |

m\x

(4" Programmes et descripteurs de niveaux atteints (https://www.eursc.eu)
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I'm late...

A pupil who is late must:

= Go directly in his classroom where the teacher will register in SMS
his/her lateness.

= Present an excuse written by parents as soon as possible o his /
her adviser (in case of the 1% period or for specific reasons).

= All [ate arrivals will be recorded in SMS-MySchool. Several non-
justified late arrivals could be punished (see arficle 43 — General
rules).




'm ill...

= Do not send your children to school
» |[nform the educational advisor :

» Medical certificate when more than two days



mailto:LIST-LUX-SEC-STUDENT-ABSENCES-S1@eursc.eu

Me and my phone

Classes Rules

S51-S3 It is forbidden to carry a mobile phone. Put it down when
entering the building and take it back just before leaving
the building.

g
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Permission to leave, school card

= Pupils in years 1-4 are not allowed to leave the school between 08:20 and
16:00.

= Pupils cannot leave the school without prior permission.

= A pupil can be authorized to arrive later in the morning (permission A)
and/or leave earlier (permission B) when a normally scheduled lesson has

been cancelled.
= Permission cards are coming
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Autorisation de sortie, cartes
d’'etudiant

» |es éleves des années 1 a 4 ne sont pas autorisés a quitter I'école entre
08h20 et 16h00.

= Les éleves ne peuvent pas quitter I'école sans autorisation préalable.

» Un éleve peut étre autorisé a arriver plus tard le matfin (autorisation A) et/ou
a partir plus 16t (autorisation B) lorsqu’un cours normalement prévu a été
annulé.

Les cartes d’'éfudiant sont en cours de création.
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Lockers
Casiers

» | ockers number for each student
= Own padlock with key/code
» Access to lockers :

= during break

» pbefore and after school
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Foodies - Sodexo

= The secondary self is open from Monday to Friday from 11:45 p.m. to 14:15
p.Mm. Secondary students who do not have afternoon classes can also eat
there.

= The cafeteria is open from Monday to Friday from 07:50 a.m. to 16:00 p.m.
All students have access during opening hours.

= The foodtruck is open on Tuesdays, Wednesdays and Fridays from 10:30
a.m. to 14:00 p.m.

» A varied offer: Bistro side, Pasta Roma, Natural, Bowl and Streat.

= Payment with electronic payment cards reloadable via the internet.


mailto:ecoleeuropeenne1.LU@sodexo.com

Sustainabillity
Développement durable

» We recommend using a reusable box / reusable can with tap water.
= Tap water available at school

» Waste policy

= Nous recommandons d’utiliser une boite réutilisable / une gourde
reutilisable avec de I'eau du robinet.

= FEau du robinet disponible a I'école

= Politigue de gestion des déchets
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Start of schoolyear issues
Probleme de début d'année scolaire

» | ast vacancies
» Reduce teaching fime
= Some groups cancelled

= Timetable changes

= Derniers cours sans professeur
» Réduction horaire
=» Annulation de certains cours

= Changement d’emploi du temps
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Learning support
Soutien scolaire

= How it works was explained last year - See memorandum
» Frédérigue Duchesne, Paola Giannetti & José Palomo : intensive support

= Maria Salinas: moderate and general support
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» See memorandum
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Whom to contacte

ECOLE SECONDAIRE
Fonction Nom = ol
. . .. Veuillez contacter
Directrice-adjointe Mme C. LEMARIE le secrétariat du
Secondaire
secondaire
Assistant de la Directrice LUX-ASSISTANT-DEPUTY-
adjointe Secondaire M. J. COLL MARMOL 43 20 82 - 246 DIRECTOR-SECONDARY-
CYCLE@EURSCEY |
Mme S. FALANA
LUX-SECRETARIAT-SECONDARY-

Secrétariat Mme S. BRANCO DE 432082 — 800 | CYCLE@EURSC.EU

VERA

Mme R. VAUDEVILLE
Coordinateur pour les ian-
classes 1a 3 M. J-N. FEDERSPIEL 43 20 82 - 251 J_noel.feders iel@eursc.eu
Coordinateur pour les
classes4a7 M. D. ALCAZAR 43 20 82 - 250 DANIEL AL CAZARBEURSC.EL
Coordinatrice BAC Mme S. RAPOSO 432082-513 sonia.raposof@eursc.eu
Coordinatrice soutien
intensif A et B Mme F. DUCHESNE 432082215 | EREDERIQUEDUCHESHERELRS
Coordinatrice soutien a.qi Hi@teach
intensif A Mme P. GIANNETTI 432082215 | D202.0INNETUCCACTEL. AU
Coordinateur soutien
h . JOSE-ANTONIO PALOMO-
intensif A M. J. PALOMO LOPEZ 4320 82 - 603 LOPEZ@EURSC.EL
Coordinatrice du soutien
pédagogique général et 432082-a MARIA SALINAS-
modéré Mme M. SALINAS confirmer CARMONA@EURSC.EU

— Mme N. FAYOLLE

Infirmiéres 4320 82 - 268 LIST-LUX-SEC-

Mme C. TANGREDI INFIRMARY@EURSCEY |
Concierge Ecole M. J.-F. PERL 432082-241 |USTAUXSEC.

‘econdaire CARETAKER@EURSC.EU

Mme V. BATAILLE LIST-LUX-SEC-

Psychologues Mme S. FASS 432082-279 | ooy oo OGIST@EURSC EU




Useful links

» Furoschool.lu

» sMS.eursc.eu
» Nhitps://www.euroschool.lu/site/official-texts-rules-memoranda/
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https://www.euroschool.lu/site/official-texts-rules-memoranda/
https://www.euroschool.lu/site/official-texts-rules-memoranda/
https://www.euroschool.lu/site/official-texts-rules-memoranda/

Questionse Suggestionse

Thank you for your confidencel!




Meeting rooms:

1DEa Kelch Kristina C103
1DER Hughes Katrin F102
1ENa Kaskelis Grazvydas c302
1END, Sobocinska Marta E104
1 ENC, Dundon Marianne FOO1
1E5a Rodriguez Martin Enrique 212
1ERa Louis Sebastien C105
1FRb d'Argeniré Agnés C104
1 ERC Chandon Severine C202
1FRd Monfipeller Fiot Nathalie A202
1LTa Cymliakoya Violeta C109
1 NLa De Vries Trins C110
1PLa Balska Karina Co13
1PTa Goncalves Catarina C218
15Va Bergman Malgorzata E103
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